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N. S. Lincoln.

Trup w kasie.

Amerykanski romans kryminalny.

7

Trevor opart glowe na rece i milczat chwile.

Wozdychat tylko, wreszcie rozpoczat stabym gtosem:
~ — Naturalnie zupetnie wbrew mym obliczeniom,
zona mMoja  tego wieczoru zostata w domu, co mie
bardzo bylo nie na reke. Kiedy w nocy wrocitem
do domu, zachowywatem sie jak najciszej 1 stosownie
do umowy czekatem od godziny trzy na druga przy
drzwiach domu na panig Beriot. Kiedy nadjechata,
wprowadzitem ja o biura i pobieglem ,sz_)}oko_ do
sypialni, aby przyniesC pieniadze. Wiasnie kiedy
z Eéry_wraca}em, zadzwonit telefon. Pani Beriot
Zlelda 5|§, ze telefon moze kogos zbudziC i zdjeta
szybko stuchawke. Zamiast jednak po prostu potozyC
g na stole, odpowiedziata na wolanie i wezweta
mnie do telefonu, kiedy wszedtem. Rozmowitem sie
z Bowersem i zamknatem telefon. Potem wreczylem
pani Beriot pienigdze i wypuscitem ja z domu. Cd

tej chwili anci)dé? nie widziatem, ani 0 nigj nie sty-
izaiesr*n —d wreszcie, opadajac wyczerpany na
rzesto.

Dik siedziat przez dtuga chwile w milczeniu.
Whreszcie zebrat odwage i1 zapytat:

— Czy bardzo by panu By“o przykro,  gdybym
panu postawit jeszcze kilka pytan

— Prosze, pytaj pan? e
. — pan_uwaza za rzecz mozliwe, ze w Cza-
sie, kiedy pani Beriot byta tu w pokoju, ktoS mogt
tu byC ukryty? S

— Nie, uwazam to za wykluczone. Pani Beriot
byla bardzo nerwowa i ciggle rozgladata sie po po-
koju, obawiajac sie niespodzianki.

— Czy kasa byla zamknieta, czy otwarta?

— Zewnetrzne drzwi byty zamknigte, przypusz-
czam WIEC, ze i V\_/evvn%trzne takze.

— Dilaczego nie schowat pan owych 10.000 do-
larow w kasie?

— Zapormiatem kombinacyi cyfrowej. )

Kiedy spostrzegt, ze Dik patrzy na niego z nie-
dowierzaniem, dodat szybko:

. — (d samego poczatku posiadania tej kas?{

mi bardzo trudno zapamietaC skomBhkovvane iczby,
ktore kase otwieraty. Zapisalem sobie tez cafg kom
binacye w notatniku zaraz, jak tylko dom ten wy-
najatem. Zwykle jednak am Clarka, jesli chce
dostaC sie do kasy. W owym dniu Clarka juz nie
bylo, a kiedy chciatem postuzyC sie notatnikiem, nie
znalazkem go na zwyklem miejscu.

— Alil" A gdzie go pan zwykle przechowywat?
~ Syndyk generalny polozyt reke na ukoSnej pty-
cie sweg/%no rzymiego biurka.

— Mani tutaj tajng przegrode. ja otwo-
rzyC trzeba \A/yc\i;'\a,/gnqg‘, catkiem szufladke z lewej
strony u gory. Sciance znajdu&a{cej sie za szu-
fladka jest okragty otwor, przez ktory wiiada sie
palec, aby nacisna¢ sprezyne.

— lle osob, oprocz pana, wiedziato otej skrytce? —
zapytat Dik.

— Tylko moja zona i moja corka. Beatrycza
kupita to biurko na licytacyi | podarowata mi je
whasnie, kiedy wprowadzaliSmy sie do tego domu..

~ — Czy poszedt pan zaraz do siebie na gore,
kiedy pani Beriot odeszta?

— Tak, zaraz. Na gorze panowata zupetna ci-
sza, a ja, skoro tylko gtowe przytknalem do po-
duszki, usngtem twardo. _ _

 Kiedy Dik powstat, aby si¢ pozegnaC, Trevor
oSwiadczyt podnieconym gtosem: _

— Prosze, opowiedz pan panu sekretarzowi stanu
wszystko. Wbbec tego, ze wiem, iz jestem podej-
rzany o dokonanie morderstwa, cofam podanie o dy-
misye. Pozostane na mojem stanowisku i podejme
walke o moj honor. Powiedz nmu pan jeszcze - gtos
jego dzwieczat jasno i przekonywujaco — Bog mi
Jest Swiadkiem, ze nie wiem niC 0 morderstwie mej
zony.

ROZDZIAL XII.

Nowe poszlaki.

— A pan, co sadzi o calej tej sprawie? —zapytat
sek%t%z stanu. il i et
mezczyzni siedzieli na drugi dzien rano
w gabinecie ministeryalnym, a Dik skoriczyt wiasnie
opowiadanie 0 swej rozmowie z Trevorem.
~ — Jawierze wto, co mowit slglndyk generalny —
oSwiadczyt stanowczym glosem Dik.

NOWOSOI ILLUSTROWANE

— | jatakze, panie Tillinghast — przy$wiadczyt
mu sekreta,rz. — Trevor nie miat wyboru, ITUSZI)a/}
przekupiC owg panig Beriot, jesli nie chciat skom-
promitowaC nietylko siebie i swa, zore, ale takze zu-
petnie niewinng corke. A teraz powiedz mi pan jeszcze,
panie Tillinghast, czy zna pan jeszcze jakies szcze-
goly, odnosnie do Gordona, ktéreby nie byly pu-

licznie wiadome?

Dik zawahat sie.

— Wprawdzie ja nie mam nic z .takimi histo-
ami morderczymi do czynienia — ciagnat Zywo
lej sekretarz stanu — ale ten wypadek obchodzi

bardzo prezydenta. Najpierw rzucono podejrzenie na
jednego z jego adjutantow, a teraz zwracalsie ono

przeciw generalnemu syndykowi. Trzeba przeciez ko-
ich, o ile sg niewinni,

niecznie qlgiyé do tego, zeby ich I
oczjsci¢ jak najpredzej z zarzutow. Gadej pan wigC
odwaznie, panie Tillinghast! )

~ Dik uznat racye powiedzenia sekretarza i opo
wiedziat mu obszernie wszystko to, czego dowe-
dziat sie od generata Lony’ego.

Ol — Bowers podnidst brwi do gory. — Sprawa
staje si¢ coraz bardziej tajemnicza. Czy pan sgdzi,
ze Trevor wie co§ o tym dawnym stosunku jego
zony i Gordona? )

— Nie mialem odwagi go o to pytaC — przy-
znat Dik. — Syndyk i tak wygladat na bardzo cho-
rego i zmaltretowanego. ]

Sekretarz stanu przytaknat porozumiewawczo.

— Zaprosze go do siebie dzisiaj na Sniadanie, aby
mu wyttomaczy€, ze bezwarunkowo w obecnej chwili
nie moze ustepowaC. Moze uda mi sie przy tej spo-
sobnodci zrecznie \Aﬁ/badaé go, o i ile wie on o po-
przednich mitostkach swej zony.

Przez chwile milczat, poczem dodat: ]

— Istniejg dwa punkty, ktore, mojem zdaniem,
trzeba 'l{ac pott)JI* A e. ¢ Dik skueplivi

— A te byly @9 — zapytal S Iwie,

— Najpierw trzebaby spramdzi¢, kto zabrat no-
tes generalnego syndyka. A po drugie — caty Swiat
stara sie udowodniC, kto w Ow wieczor wszedt do
domu Trevorow. Nikomu jednak nie wpadto na mysl,
dowiedzieC sig, o ktorej godzinie jeden z. domowni-
kow dom ten opuscit.

— O kim pan mysli?

— Kiedy wyszedt z domu IJ>orywatny sekretarz
Trevora i gdzie spedzit wieczor”

— Za prawde! Otym zupetnie nie pomyslatem!

— Niech pan postara sie zbadaC oba te punkty.
Jestem przekonany, ze praca S|?<aqulaq. A gdyby
pan potrzebowat mej pomocy, to kazdej chwili moze
pan przyj$¢ do mie, panie Tillinnghast. Przy calej
tej sprawie okazat pan tyle taktu i dyskrecyi, ze
bardzo chetnie pojde panu na reke.
~ Dik pozegnat si%_ dziekujac serdecznie za pomoc
I popedzit do swego biura, gdzie zastat list od Pe%%y.
Prosita go, aby po potudniu przyszedt na herbate
I zot sprawe z przebiegu dalszego Sledztwa. Za-
ledwie zdazyt przeczytaC bilet, wezwat go stuzacy
redakcyjny do szefa redakcyi.

~ — Dzien dobry, Diku — powitat go pan Byrd. —
Gibson zgtosit sie jako chory i pan musi zastgpié
go na Kapitolu. Niech pan doS¢ wczeSuie sie uda,
gdyz musimy mieC sprawozdanie ze wszystkich waz-
niejszych posiedzen. Jak stoi sprawa Trevora?

— Bardzo jest mozline, ze w najblizszych dniach
oczekiwaC nalezy nowych waznych odkry¢. Czy bede

oot sie zwolniC, w razie, gdyby sprawa wzigla
nowy obrod ? ) _
~— IVhsie rozumie¢. Moze pan wiedy wszystko rzu-
ci¢, atylko tem sig zajaC. Naj wazniejszem jest, abysmy
mogll_l zaraz podaC kazdy nowy wynik sledztwa.

Temi stowy pozegnat szef Dika i powréeit do
SWojej pracy.

Pani Macallister, stosownie do starego zwyczaju
waszyngtonskiego urzadzata od listopada do czer-
wea przyjecia zwykle w pigtki. Po prostu zrozu-
mieC nie mogla, Jak mozna liczy¢ w ten sposob,
ktory teraz wechodzit w mode, aby przyjmowac co
drugi lub trzeci wtorek Ilub .czwartek. Twierdzita,
ze w takich rachunkach nie mozna sie wyznaC
I swoje wizyty robita wtedy, kiedy na nie miata
ochote, nie stosujac si¢ do nowych przepisow.

_Rowniez nie mogta pogodziC si¢ z nowg
ktora pozwalata na podawanie popotudniowej her-
baty w salonie. U niej starym obyczajem w kazdy
pigtek nakrywano ogromny stot w jadalni i zasta-
wiano go licznymi, apetycznymi specyatami. Peggy
krolowata zawsze na korcu stotu, nalewajac herbat(ié
z druglei za$ strony stotu ktdras z jej przyjaciote
rozdawaka czekolade.

~ Goscie zaczeli sie juz powoli rozchodziC, kiedy
Dik sie zjawt. ) _ _

Zaledwie tylko jeszcze okolo tuzina gosci, prze-
waznie sami panowie siedzieli przy diugim stole.

1

Dikowi serce drgneto silnie, kiedy spostrzegt, ze
Moy asystuje pilnie Peggy, prowadzac z nig ozy-
wiong rozmowe. ZazdrosC podszepneta mu, ze ci
oboje sa juz na bardzo poufetej stopie, co zrobito
go wprgst_nleszczqéll\%m. Pani Macallister wezwata
go skinieniem reki, aby usiadt obok niej. Wzigt
wiec swojg filizanke herbaty i rzucajac smetne spoj-
rzenie na Peggy, usiadt obok pani domu.

_ wyszty na jaw jakie nowe poszlaki w spra-
wie morderstwa u Trevorow? — rzucita pytanie pani
Mecallister. Przedtem jednak juz z kwadrans roz-
mawiata z Dikiem o innych sprawach. )

— Prawda, prawda, niechze nam pan coS o tem
opowie! — zawotata wysoka pani, ubrana bardzo
jaskrawo, ktora siedziata na przeciwnej stronie stou.

Styszac nazwisko Trtvora, pochylita sig z cieka-
woscig naprzod, R;éyglotomquc sie do uwaznego stu-
chania. Byla to Matylda Gleason, jedna z czterech
siostr, zamieszkujacych wspdlnie wspaniaty patac
przy ulicy Columbia. Nikt dokfadnie nie wiedziat,
skad one sie na bruku Waszyngtonu wziely. To tez
pani Macallister nigdy nawet przez mysl nie prze-
szta cheC zZiozenia Im wizyty. Przypadek zrzadzit,
ze panna Gleason przez brak oryentacyi przewodni-
Czaceqgo zostata zaproszona do komitetu opieki nad
szpitalem dziecinnym. W komitecie zasiadata takze
pani Macallister, a panna Gleason skorzystata na-
tychmiast bardzo zrecznie ze sposobnosci, aby wkre-
ci¢ sie na pigtkowe przyjecia u starej damy.
E! nie ma nic nowego! — zapewnit Dik
ostroznie. Znat bowiem obrotny jezyczek pytajace]
s\g}y I wiedziat, ze cztery siostry Gleason majg

e nigpochlebne przydomki ,,nienawisC, zazdrosc,
Ztosliwose e&y?ravlsl sercau. oot

— Kiedyz wiasciwie ie sie rozprawa Sg-
dowa w sprawie Trevorow? — zawolata Peggy
z drugiego konca stotu.

— O ile _moge przypuszczac, prawdopodobnie
za dziesie€ dni. o _

— MBm nadzieje, ze sprawiedliwoSC postapi wo-
bec owego Gordona z calg surowoscig — zauwa-
zyla panna Gleason. Dziwnie brzmialy te stowa
W jej ustach, bo przeciez caty Waszyngton wiedziat
0 tem, ze przez szereg t}/ odni kochata si¢ na za-
boj w Gordonie, niestety! bez wzajemnodci.

— Woeale jeszcze ,nie zostato stwierdzone, ze on
wihadnie jest zbrodniarzem — powiedziata pani M-
callister bardzo chtodno.

— Przeciez prawie ze sie sam do tego przy-
znat ! — zawotata panna_Gleason. _

— Dopoki komus wina jego nie zostanie udo-
wodniona, nie mozna nikogo uwaza za winnego —
panno Gleascn — witracit Dk~ )

— Alez w takim razie, %d2|ez jest wiasciwy
sprawca, jesli on nim nie jest?

5 — A wilamywacz!? — podrzucita bardzo szybko
eqay. .. .

— Niemozliwe, kochana panno Macallister. Dla-

czegozby taki cztowiek miat sie postugiwaC szpilka

od < lusza, ?ng swoim rmpllwererln’.{, odooni
~Peggy nie mogta przez chwile znalezC odpowie-

dzi. Sama takze w ofebi duszy powledziata sobie

to samo. Na pomoc pospieszyt jej hrabia Momy.

— Przypuszczam, ze madame Trevor sama sie
uktu¢ szpilkg — oSwiadczyt. — Przeciez doktor
sam stwierdzit, ze samobojstwo byC mozlive, jesliby
pchnigcie zadane zostato lewa reka.

— Skad pan wie, ze pani Trevor byta manku-
tem? — rozlegt sie donosny gtos panny Gleason.

— Nieraz razem z nig ja gra¢ w karty — od-
powiectziat spokojnie Momy. , )

— Jaki mogt ja_popchnac do, samoboj-
stwa? — zapytat Dik z wielkiem niedowierzaniem.

Francuz wzruszyt ramionami.

— A dlaczego miatby ja zabiC pan Gordon?

— To pan ma racye — wmieszat si¢ do roz-
mowy kapitan M. Lane. — Dlaczego miatby to
zrobi€? Stuzylem razem z nim na jednym okrecie
1 uwazam wlprost za wykluczone, aby Donald Gor-
don byt zdolny do czegoS podobnego. Byt on zaw-
sze najmilszym i najleﬁzym chtopcem pod storicem

Hrabia Smirnow, ktory dotychczas w milczeniu
przystuchiwat si¢ rozmowie, wmieszat sig takze, po-
ciggniety ogdlnem zainteresowaniem.

— Twoja teorya ma_wiele stusznosci, Hen?/ —
zauwazyt spokojnie. — Jaki powdd mogtby skionic
mioda, pigkna, zdrowg i szczesliwe, kobiete, aby po-
petnita samobojstwo? o _ o

— U dam, to nigdy nic nie mozna wiedzieC —
odpowiedziat Momy. — ~ ByC one zwykle bardzo ner-
wowe i z drobnostek robiC wielkie rzeczy. )

- Umarly nie moze si¢ jednak sam zamknaC
do kasy — bronit swych pogladow Dik.

— A czy nie mogfa ona_sig najpierw zamknac,
a potem dopiero zabiC? — informowat sie Serb.

Dik potrzasnat glowa.



